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AHHOomayus. [lpedmemom uccnedo8aHUs cmameou A8A9emMcA AUH28UCMUYeCKUl aHAAU3 U UHMeprnpemayus memac-
mbIcna « PpaHyucK — udeanbHoili 6edHbIl» KoHyenma «bedHocmeb» Yyuknae «HYacocnoa» («Das Sunden-Buch») aecmpudi-
CcKoeo nosma XX seka P.M. PunbKe. [Toamuueckue cmbiCabl 06pasyrom omsau4Hslli cmMelca KoHUenma Ha 6ase obuje-
MPUHAMO20 3Ha4YeHuUsA. Asmop ydensem ocoboe 8HUMAHUE CMbIC/1080MY YPOBHIO KoHUenma. OCHO8HOe co0epxaHue
CMamou NoceAwWeHo UHMepnpemayuu nocaedHe2o0 cmuxomeopeHus mpemeeli yacmu yukaa «KHuea o 6edHocmu u
cmepmu» («Das Buch von der Armut und vom Tode») «O wo ist der, der aus Besitz und Zeit» («[0e xc oH, senukoli Huwe-
moel meopey»). [[POAHAAU3UPOBAHbI 1EKCUYECKAA U CMbIC/10805 CMPYKMYpPbl MEMACMBbIC/AA KOHUenmad. YcmaHosesneHs!
83QUMOCBA3U C Opy2UMU KOHUemmamu Yuka.

Ana uccnedosaHUs NO3MUYECKO20 KOHYENMa UCnonb3080H 2epMeHesmuKo-auHaeucmu4eckuli memod, cocmosawuli
u3 mpéx waeos: 1) Memod mexkcmosozo aHanusa P. bapma, 2) memod npedukamHoix e2Hé30, 3) memod eepmeHesmu-
Yeckozo Kpyad.

Hosu3Ha uccnedo8aHuUsA 3aKA4YAemMcs 8 KOMIMAEKCHOM /IUH28UCMUYECKOM GHAAU3E U UHMeprnpemayuu 3aKa0o4u-
mesnbHO20 cmuxomeopeHus yukaa «4acocsnos» P.M. PunsKe. PaHHUl nepuod meopyecmsa noama obbi4yHO ocmaémcs
30 pamkamu uccnedosaHulli. OCHOBHbIM 8bI8000M MPO8EOEHHO20 UCCe008AHUA A8/AAemMCca Mo, Ymo heHomeH b6edHo-
cmu 8 Yuksae umeem omsau4Hslli om obwenpuHAmMoao NoOHUMaHus cmoica. 06pas @paHyucka asasemcs npoobpazom
Opcpes 8 no3dHem nepuode meopyecmsa nosma.

Knruessle cnoea: Punske, «4acocnos», ®paHyuck Accusckuli, 6edHocmb, 6edHble, KOHUernm, cMblCs, UHMepnpema-
Yus, Kpucmasnauszayus cMbicsd, paccesHue cMoicad.

Abstract. The subject of the present research is the linguistic analysis and interpretation of the metamessage
‘Francis as an ideal poor man’ referring to the concept of poverty in ‘Das Sunden-Buch’ (‘The Book of Hours’)
written by an Austrian poet of the XXth century Rainer Maria Rilke. Poetic messages form a different message
of the concept based on the generally accepted meaning of the message. The author of the present article pays
special attention to the conceptual level of the concept. The article is mostly devoted to the interpretation of
the last poem ‘O wo ist der, der aus Besitz und Zeit’ (‘Where it is, the creator of the great poverty’) in the third
part of the cycle ‘Das Buch von der Armut und vom Tode’ (‘The Book of Poverty and Death’). The author analyzes
the lexical and conceptual structures of the concept’s metamessage and discoveries their relations to the other
concepts of The Book of Hours. In order to study the poetical concept, the author has used the hermeneutic-
linguistic method involving the following three steps: 1) Roland Barthes’ method of textual analysis; 2) the method
of predicate nests; and 3) the method of hermeneutic circle. The novelty of the research is caused by the fact that
the author provides a comprehensive linguistic analysis and interpretation of the final poem from Rainer Maria
Rilke’s ‘The Book of Hours’. The realy period of the poet’s creative writing is isually left out. The main conclusion of
the research is that in The Book of Hours the phenomenon of poverty renders the message which differs from the
generally accepted meaning. According to the researcher, the image of Francis is the prototype of Orpheus who
appears in the late period of Rilke’s creative writing.

Key words: Rilke, The Book of Hours, Francis of Assisi, poverty, poor people, concept, message/sense, interpretation,
crystallization of the message/sense, dissipation of the message/sense.

HacTosilllel CTaTbe aHaJIMW3UpyeTcs fA3bIKoBasg 0 GepHocTH M cMepTu» («Das Buch von der Armutund vom
penpe3seHTanus MetacMbicaa «PpaHuuck - uae-  Tode») nukia «HacocnoB» («Das Sunden-Buch») «O wo ist
a/lIbHBIA GeJHbIN» KOHIenTa «beJHOCTb» B MO- der, der aus Besitz und Zeit» («[}1e 2 OH, BEJIMKOM HHUIIEThI
cJlelHEM CTUXOTBOPEHUHU TpeTbel yacTu «KHura  TBopel») aBcTpuiickoro nosta XX B. PM. Puiibke.
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B konne XX B. 6yarofjapss KOTHUTHBHOMY IOBO-
pPOTY B JIMHI'BUCTHKE B TEPMHUHOJIOTUYECKOM allliapaTe
JIMHTBUCTUYECKOUN MO3TUKHU MOSIBUJICS HOBbIA TEPMUH
«KoHIeNT». [loHATHEe «KOHIENT» MO3BOJIUJIO BBECTHU
B UCC/IeZJOBAaHUS MOHSTHE «CMbBICJI», KOTOPBIN J10JIT0e
BpeMsl CYMTAJICH IKCTPAJMHIBUCTUYECKUM sIBJIEHUEM
Y OblJ MOJHOCTbIO UCKJIIOYEH U3 chepbl JIUHIBUCTH-
YeCKUX UCCAeJ0BAaHUH, BBITECHUJIO JTUTEPATypoBeUe-
CKOe MOHSTHE «00pa3», 00eCreYrio HayYHOCTh I0/IX0-
Jla K MCC/IeJOBaHUIO TO3TUYECKON KapTHHbBI MUpa.

[ TMHTBUCTUYECKOW MMO3TUKU MBI IpeJJiaraeM
MOHUMATh N0/ KOHYenmoM — MeHTaJIbHOe MHOTOMeD-
Hoe 06pa3oBaHHUe, eMHUIA JYXOBHOW KYJIbTYpHI Ye-
JIOBEKA, CO3/JaHHas UM /IJIsi TIOHUMaHUs caMoTo cebs U
CBOETro MecTa B MUpe, OTMeuYeHHas BbICOKOM 06pa3Ho-
CTbI0, IpeJleJIbHBbIM [JIyIIeBHBIM HalpsiKeHHeM, IMO-
[MOHAJIbHBIM NepeXUBaHUEM, MaTepHaJU3yIoLiascs
MpY MOMOIIU SI3bIKA, OCPEJICTBOM CJIOBA, [1Of, N0Imu-
YecKUM KOHYenmom — 4aCTUYHOe IepeocMbIC/IeHHue
WK BapbUpOBaHHE OOGLIEKYJbTYPHOTO KOHIIEMNTA,
peasM30BaHHOE B IO3THYECKOM MHpe aBTOpa U HEOT-
JleJTMMoe OT HEero.

PemaromuM npu Hccaef0BaHUM IO3THYECKOTO
KOHI[EITA SIBJISETCS MOHSATUE KCMbICA», T.€. IOHUMaHUe
TEeKCTa WM ero 4YacTu (HarmpuMep, CJ10Ba UJIU O3THYe-
CKOT'0 KOHIIENTA B JIaHHOM KOpIyce TEKCTOB), peasu-
30BaHHOE YUTaTe/ieM U (IPEeANOJIOKUTENBHO) Ipeyc-
MOTPEHHOE aBTOPOM.

OnHOM M3 MeTOJAUK HCCAeJJOBaHUS KOHIENTOB
MO3THUYECKOI0 MHUpa SBJSETCA UCCIe/JOBaHUEe KJIIO-
YeBbIX CJIOB aBTOpa. /laHHas MeTouKa NpeJCcTaBJs-
eTcsl O4eHb MPOAYKTUBHOM, TaK Kak Ha eé 6ase BO3-
MOXHO KaK HCCJIeJ0BaHHUE OT/eJbHBbIX KOHIENTOB,
TaKk M MOJe/MpOBaHHUE LeJOCTHBIX KOHLentocdep
NpOU3BeJEHUM.

KutoueBoe c/10BO BbIZie/IIETCSA HA OCHOBE YacTOT-
HOCTHU ero ynorpe6seHusi. HecoMHeHHO, BbICOKas 4a-
CTOTa yINOTpebJIeHUs] CBU/ETEJbCTBYET O BaXKHOCTHU
Y aKTyaJIbHOCTH KOHLENTA, BEIPAXKEHHOI'0 3TUM KJIIO-
YyeBbIM CJI0BOM. O/IHAKO ITPU MO/eJIMPOBaHMUU KOHIlEN-
Tochephbl MO3TUYECKOI0 MUPA HEOOGXOAUMO 0OPATUTh
BHMMaHHe Ha TO, YTO MO3THYECKUH KOHLENT MOXKET
ObITh aKTyaJIU3UPOBAH B TEKCTE ABYMs: CIOCOGAMMU:

1) xJ0YeBOe CJIOBO, HapallluBasi CBOI CMBICJIO-
BYI0 9HEPI'HI0, CTAHOBUTCS KOHIeNTOM. B aTOM ciyvae
TOYKOM BXO/a B KOHLENT CJIYKUT KJIIOYEBOE CJIOBO,
rpynnupymoliee BOKpYT ce6si 0CTalbHYIO JIEKCUKY;

2) CMBIC/IBI TO3TUYECKOI'0 KOHLENTA ONpeIMeyHn-
BaIOTCS MHOTHMH JIEKCUYECKMMHU eJUHULIAMU U UX CO-
yeTaHUAMHU. JlekceMa, ciay:xalljasi TOUKOH BX0/ia, He OT-
HOCUTCS K KJIIOYEBBIM, YaCTOTHBIM JIeKCEMaM TeKCTa.
[loaTOMYy NpHU COCTaBJI€HUH YAaCTOTHBIX CJ0OBapeu 3TU
KOHIIENThI MOTYT BbINAJATh U3 M0JIs1 UCCJIeLOBAHUS.

[ ucciefoBaHUS KOHLENTA, peasM30BaHHOIO
MHOT'MMH JIEKCUYECKMMHU eJUHUIIAMHU, Mbl IIpeJijlaraeM

repMeHeBTUKO-JIMHIBUCTUYECKUN MeTOJ, COCTOSLUN

U3 CJIeIyIOIMX 11aroB:

1. Metopa TekcToBoro aHanu3a P. bapTa, koTopbli#i co-
BMa/laeT C MPOLeCCOM YTEHHUs], HO MIPOUCXOAUT KaK
Obl B 3aMeJIJIEHHOW ChEMKe. ITOT METOJ] COCTOUT
M3 TPEX 3TanoB: 1) «TEKCT pacuyieHsieTcsl Ha KO-
pOTKHE CerMeHThl, 2) MPOC/AEKUBAIOTCA CMBbICbI
JlekceM, 3) NPpOU3BOAUTCA MOCJeL0BaTeNbHbIN
aHaiu3 cerMeHToB» [8, c.16]. [JlanHbIA MeTo[
OblJI YCIEIHO UCI0JIb30BaH [JJisl aHaiu3a «/yuH-
ckux aseruii» Punbke WU.II. Yepkacoro# [8]. [laH-
HBbI{ 3Tal M03BOJISeT YCTAHOBUTb UMIIMLUTHbIE
CMBICJIbI ¥ BBISIBUTDH KOHIIENTHI.

2. BplgensiloTca  JieKCeMbl, pelpe3eHTHUpYloLHe
CMBIC/IBI KOHLENTA, U OMNpeJessieTcs OCHOBHast
TOYKa KpPUCTAJIM3alUU cMbIcaa. [ onpepese-
HUSI KOHTEKCTHBIX CMbIC/IOB UCIIOJIb3YETCS METO/
aHasM3a o6pasa Ha OCHOBE AUCTPUOYLIUM CI0OBA.
JTOT aHa/IM3 NpeAroJaraeT MccaefoBaHUe Ipe-
JIUKaTOB U aTpUOYTOB, CONPOBOXKAAMILUX KJIIO-
yeBble JIEKCEMBbI. ITOT METO/J| aHaJU3a JIeKCHYe-
CKUX eAuHUI] ObL1 npeasoxed 0.B.I[lonoBeiM U
T.II. Tpery6oBud B KHHUTe «TeKCT: CTPyKTypa U
ceMaHTHKa». COIVIaCHO 3TOMy METOAY, U3 TeKCTa
BBIJIeJISIIOTCA NPEJUKAThl, KOTOpPble XapaKTepHu-
3YIOT OJUH TeKCTyaJbHbIH pedepeHTOp, 3aTeM
OHU (TMpeAuKaTbl) NOJBEPralTCcs 06061 EHUIO,
T.e. CBEJIEHHIO B OJIHO WJIM HECKOJIbKO NpeJUKaT-
HBbIX THE3[ [4, c. 126]. CBeseHUe B MpeJUKaTHbIE
rHé3/]a NPOU3BOJUTCS HAa CMBICJIOBOM OCHOBE.
KoHTeKcTya/lbHblE CHHOHUMBI MOTYT BBICTYIAaTh
B KayecTBe TOYEK KPUCTA/LIM3ALUH, T.e. OAUH U3
KOHTEKCTYa/JIbHbIX CUHOHHMOB MPUTATUBAET K
cebe MoA06HbIe CMBICJIOBbIE €IUHUIBI U 06pasy-
eTcs NpeAUKaTHOe THe3J0, JU60 JieKCUYecKue
eJJMHUIbI, 3JIeMeHTapHble CMBICJbI, MOJBEPrasich
KaTeropusaluy, 06pa3yoT MpeJUKaTHOe THe3/10.
[IpesvkaTHbIE THE3/IA B CBOIO 0Yepe/ib MOTYT MO/ -
BepraTbcsi 060061eHUsM U 06pa3oBbIBATh GoJsiee
KpynHble NpeAuKaTHble THé3Aa. MMs KoHuenTa
SIBJISIETCS T€M TIJI06AJIbHBIM CMbICJIOM, KOTOPbIN
BO6UpaeT B cebsi BCE KOHTEKCTYaJbHbIE CMbICJbI
KOHIIeNTa.

3. 060061ieHne JaHHBIX 0 KPUCTALJIU3AI[UHA U pacce-
SIHUU CMbIc/a (MeTO/ repMeHEeBTUYECKOT0 KpyTa).
[lox kpucta/au3anyed cMbicja Mbl IpejJaraeM
NOHMMaTb QOPMHUPOBAHHE OJHO3HAYHOIO He-
NPOTHBOPEYHUBOTO I106aJIbHOTO MeTacMbIC/Ia W3
YaCTHBIX, 3JIeMEHTAPHBIX CMbIC/IOB, O TBEPXKAa-
IOLIMX U/WI1d 06HOBJIAIUX ero. PaccesiHue - 3To
npouecc GopMUPOBAHUA CMbICJIA, P KOTOPOM
HEBO3MOXXHO YacTHbIE, 3JIeMeHTapHble CMbICJbI
006beJUHUTh B OJUH HENPOTHUBOPEYHBBIN IJIO-
6a/bHBIM MeTacMbICA MYTEM KaTeropusalUH.
[Ipu paccestHUM OCHOBOW 06beJJMHEHHS YaCTHBIX
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VIntepnperanusa

CMBIC/IOB B €JMHBIN METACMBbICJ CJOYXKUAT He JIOTU-

yeckasl U He acCOllMaTUBHAs CBfA3b. TaKUM ke 06-

pa3oM MeTacMbIC/Ibl OObEAUHSIOTCA B KOHLEMNT.

MeTacMbICI COCTOUT U3 HECKOJBbKHUX TOYEK KpHU-

CTaJUIM3alUU. JJIEMEHTOM, O0ObeJIUHSIONIUM BCe

YacTHbIE 3JIeMeHTapHbIE CMbIC/IbI U METACMBICIbI,

BBICTYIIaeT UMS KOHLIeNTa.

OaHUM M3 MO3THYECKHUX KOHIEeNnToB B «Yacoc-
aoBe» P.M. Pusibke sBaserca KoHuent «begHocTb»
(«Armut»). Toyko# BXo/ia B KOHIENT CJAYXKUT JieKCeMa
Armut, KoTopasi BcTpe4aeTcs B IiUKJe Bcero 7 (ceMb)
pa3. OCHOBHOM JieKCEMOH, pea/U3yOIel KOHLENT,
CAYKUT JiekceMa Arme(n) € 4YacTOTOH yHoTpebJie-
HUs 21 pas. KoHenT akTyaiusupyeTcs B CpeiHEM B
17 cTuXOTBOpeHUAX TpeTbel 4YacTu Lukaa «KHure o
6eaHocTy U cMmepTu» («Das Buch von der Armut und
vom Tode»). Y>ke caMUM Ha3BaHUEM 3asIBJIEHbI OCHOB-
Hble KOHIeNTHI 3TON KHUTH. LleHTpasibHOM mpo6IeMoi
TpeTbel 4acTH sIBJsIETCS BOIPOC 06 OHTOJOTHYECKOM
CTaTyce COBpeMeHHOro, 6yp:Kya3Horo Mmupa. B atoii ya-
CTH JIMpUYECKUH repoi oka3bIBaeTCsl B MUpPe 60JIbILIO-
ro 6yp:KyasHoro ropo/ia, KOTOpbld NIPOTHBONOCTABJIEH
MHUpPY OIPUPOJbI, B KOTOPOM HET MecTa GorYy.

[ToHATHUS «BEeAHOCTb» U «CMEPTb», O KOTOPBIX
paccyxaeT JIUPUYECKUNA TepoH, AJsg OOJIbLIIMHCTBA
JII0JIel MMelT HeraTHUBHble KOHHOTauuu. OfHaKo B
TpeTbel YacTH IIMKJa OHU BBICTYNAIT KaK MO3UTHUB-
Hble sIBJIEHUS], IO3BOJISIIOLIME YeJ0BEKY NOHATh cebsl U
HalTHU CBOé MeCcTO B MHUpe. beiHOCTb MOHMMaeTCA He
KaK COI|Ma/IbHO-3KOHOMHYECKHUH, a KaK 3K3UCTEHLHU-
aJIbHbIN peHOMEH.

[TosTnyeckut koHuent «begHoctb» B «Yacocio-
Be» pacCerBaeTCs B TPEX OCHOBHBIX HAaIIPaBJ/IeHUSX, T.€.
00pa3yeT TPHU OCHOBHBIX METACMbIC/IA:

1) BepHocTb - aTpubyT 60ra;
2) BenHble HOBBIH THII JIIOJEH;
3) MWpeanbHbIN GeHBIN.

KpaTko ocTaHOBUMCS Ha NePBBIX IBYX MEeTaCMbIC-
Jax. Pa3BépThiBaHUE KOHLENTA NPOUCXOAUT JIMHENHO.
Kaxxzoe mnocrneaymwoliee CTUXOTBOpPeHHE [JIOMOJHSET
WM OG'BSICHSIET IIPeAbIAYIIEE.

lleHTpa/IbHBIM, LUKJI000Pa3yoOLIMM KOHLIENTOM
«YHacocnoBa» sBaserca koHuent «bor» [2]. «Yacoc-
J0B» («Das Stunden-Buch») (1899, 1901, 1903) npez-
CTaBJsieT 060U COOPHUK MOJIUTB JJUPHUYECKOIO Iepos,
obpauéHHbIX K 60ry. OCHOBHOM TO4YKOM pedJiekcuu
Jupudeckoro reposi «4acocsoBa» siBisieTcs bor (Gott).

B «Knure o 6egHoctu u cMepTu» («Das Buch von
der Armut und vom Tode») cTuxoTBopeHnue «Du bist
der Arme, du der Mittellose» [6, c. 137] («Ts1 - Gex-
HbIH, HUILETOI NOpaXEHHBIN» [5]) penpeseHTUpyeT
MeTacMmbica «BegHOCTE - aTpubyT Gorax». bor npen-
CTaBJsIeT co6oi camoe GeaHOe CYyIIECTBO B 3TOM
mupe. [los 6eHOCTbIO MOHUMAETCS He COLHUAJIbHO-
3KOHOMHYECKOE M0JIOKEeHHEe, OTCYTCTBUE CPEACTB K

CylLeCTBOBAHUIO, a BHYTPEHHEE COCTOsIHUE, [YXOBHAs
N03ULMA. JTO BHYTPEHHEe COCTOsIHME XapaKTepHu-
3yeTcs1, Ipex/e BCero, B 0TKa3e OT OTHOIIeHHUH co6-
CTBEHHOCTH K 4eMy 6bl TO HU 6b110. [Io OTHOLIEHHU-
SIMU COGCTBEHHOCTHU NOHUMAETCH XKeJlaHHUe YeJl0BeKa
NPHUCBOUTH, CAEJIATh CBOMM, UCI0JIb30BaTh JJIs1 CBOMX
nesier 4To-a1u6o0. OTHOLIEHHWsA COGCTBEHHOCTH Mellla-
10T TO3HAHUIO CKPBITOM CYTH Belllel, UCKaXXaloT U U3-
BpalllaloT B3aMMOOTHOLIEHUs YesloBeKa ¢ MUpoM. bor,
NPOHU3BIBAET BCE B MUDE, U SIBJSETCS HAUBBICUIUM
BOIJIOL[eHUEM OTKa3a OT cCO6CTBEHHOCTH. OH sABJIsSET-
Csl UICTUHHBIM 6eJHSIKOM.

[ BHYTpeHHero cocTosiHUsI 0eJHOCTH Xapak-
TEPHO OJHOBPEMEHHO COCTOSIHHME CTpaxa, KOTOpbIH
npeJCcTaéT cKopee JOCTOMHCTBOM, a He HEJJOCTAaTKOM.
CKBO3b CTpax [JOCTHXXMMO MOJJMHHOE CYyllecTBOBa-
Hue [1, c. 94]. B cocTosiHMM cTpaxa CTaHOBUTCS BO3-
MOXXHbIM IepeMecTUTb (GOKYyC CBOEro BHHUMAaHHUS C
BHEIIHUX SIBJEHWM Ha BHYTPEHHUH MUD, U3MEHUTb
CBOE OTHOUIEHHH K »KU3HU. M TakuM 06pasoM, npubiu-
3UThcA K 60ory. OnHako Bor yTpaTus cBoé 3HayeHHe B
coBpeMeHHOM Mupe. Jltoau 6ypKya3Horo ropoga co-
CpesloTO4YeHbl Ha JOCTHKEHHUU CBOUX IieJiel, OH He Mo-
XKeT A0CTy4aThCsd 0 HUX. [I0aTOMy 60or ofuHOK. JIulib
JIIOJIM, OKa3aBIUMecs B CUTyalUH 6eJHOCTH, UCIBITHI-
BaloIllMe YYBCTBO 3K3UCTEHIIMAJbHOr0 CTpaxa MOTYT
NpUGJIM3UTHCA K 60Ty, a 3HAYUT U K caMoH »ku3Hu. Oc-
HOBHBIMHM 3JIeMEHTApPHBIMU CMBICJIAMU MeTacMbIC/Ia
«begHOCTD - aTpubyT Gora» ABJIAIOTCA: OTKa3 OT 00-
JIalaHus; BHYTPEHHee COCTOsSIHME, CTPaX; TOTOBHOCTh
K IOBOPOTY B CTOPOHY IPUPO/Ibl; O MHOYECTBO.

ColMa/JIbHO-9KOHOMHYEeCKasi 6eJHOCTb CTAHOBUT-
Csl YCJIOBUEM BO3MOXXHOCTH [JOCTHIKEHUSI COCTOSIHUSA
BHYTpeHHeM 6eJHOCTU. BTOpoil MeTacMbIC/I KOHLeNTa
«begHocTb» «beHbIe — HOBBIN TUII JIFOJENW» OCBSIIEH
6e/iHbIM JIIO/IIM, KOTOPbI€e JOCTUTAIOT 3TOr'0 COCTOSIHUSA
BHYTpeHHel 6eHOCTU. BeiHble npeAcTaBASIOT CO60U
OTXO/Ibl, OTOGPOCHI GOJIBIIOrO, GYPKya3HOTo Tropoja.
lopon, Mcro/1b30Bas UX U OHU €My Tellepb He HYXKHBI.
Jl1s MX onmMCcaHus UCIOJIb3YeTCsl CUMBOJIMKA pa3J/ioxe-
HusA. OHM OJIMIETBOPSIIOT COG0M rpsi3b, CMepTh U pas-
noxeHue. UMeHHO KayecTBa: CTPaX, OTBEPKEHHOCTD,
CTpajJlaHue, pasJyioKeHHe CTAaHOBSATCS YCJIOBUEM TOTO,
YTO U3THAHHble U3 ropoja 6eZiHble MOTYT CTaTb Ta-
JINCMAaHOM 3€MJIH, T.e. COXPAHUTb, cbepeyb eé 0T YHUY-
ToXeHUs. JIpyruM oTnuveM GeZlHbIX OT OCTaIbHBIX
JII0JleH SBJISIeTCA TO, YTO OHU YKOPEHWJIMCh B OBITHHY,
OHH, KaK U >KUBOTHbIE, U PaCTeHUs 8 MUDE, a He neped
MHpOM. B 3TOM npeuMy1iecTBO UX MOJIOKEHUS, UX 3a-
IIUILEHHOCTD, B OTJIMYHE OT «BbIPBAHHBIX» Jitoel. [1o-
JI00HO >KUBOTHBIM, OHU TOJIHbl BOCTIOMUHAHUM 0 KHU3-
HU, 0 K&X/JOM NPOXUTOM JHE, 0 NPOHJEeHHOM MyTH.
OHU NPUHMMAIOT KU3Hb BO BCeX eé MPOSIBJIEHUSX, U C
paziocTsiMU U ¢ 60Jibt0. Il yKopeHeHUs B GBITUM He-
06X0AMMBI TaKHe KauecTBa Kak JJoBepye U HAUBHOCTb.
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3TUMM KayecTBaMU 06JIaZIAI0T JAETH, TAK KaK BOCIPH-
HUMAKT MUP uHade. OHU CTOAT GJMKE K MUDPY NpPH-
ponbl. BesiHble TakXKe OBEPYHBHLI U HAUBHBI, TO3TOMY
OHU CpPaBHUBAIOTCA C AeTbMH. C BO3pacTOM 3THU Kade-
CTBAa yTpayMBaKTCA. B mpeacTaB/ieHUH JTUPUYECKOTO
reposi 6eJlHbIe — 3TO UHOW, HOBBIN THUII JItOJeH, 6J1aro-
Jlapsi KOTOPOMY BO3MOXKHO ITPOJIOJ’KEHHE KU3HHU, Obl-
THUs. OHU BBICTYIAIOT rApaHTOM IOBOPOTA YeJI0BEKA OT
60JIBIIOTO TOPOJia K UCTUHHOMY ObITHI0. OCHOBHBIMU
3JIeMEHTApHBIMU CMBbICJIAMH MeTacMbicaa «benHble —
HOBBIW THII JIIOAEW» SABJISIOTCS: BHYTPEHHSIS YUCTOTA
Y He3aBUCUMOCTb OT MHpa ropo/ia; «BCTABJIEHOCTb» B
ObITHE; 6€THOCTb KaK OCHOBHOU IIPUHITUII )KU3HH, TI0JI-
HOe NPUHSATHE XKU3HU.

OfHaKo Ha TEKyL[UHd MOMEHT OGeJHbIM He00X0-
JUMa TMOMOIb, OHU TMOTUOAIOT B GOJIBIIOM TrOpOJe.
CtuxotrBopeHue «Und deine Armen leiden» [6, c. 152]
(«H cxonbko ux, TBoUX cTpajanblieB HUILUX» [5]) 3a-
KaHYMBaeTCs MPOChOOM JIMPUYECKOTO reposi K 60Ty Mo-
CJIaTh KOro-HUOY/b Ha 3allUTy OeJHbIX. belHbIE pU-
HaZlJIeXaT NPUPOJe U JAO/LKHBI ObITh UCKJIIOYEHBI U3
ropoja:

Und gibt es einen Mund zu ihrem Schutze,
so mach ihn miindig und bewege ihn [6, c. 152].

ChIIIH yCcTa, YTO6 UX 060POHUIIH,
Y, KaK BpaTa, BO3/IBUTHU UX CKOpeH [5].

TakuMm cnacutesneM O6eJHBIX MOXET OKa3aTbCs
®pannuck AccU3CKUMNA. DTH CJI0BA CTAHOBSITCS BBeJe-
HUeM K ruMHY ®paHuucky. [louemy ®pannucky? OT-
BET Ha 3TOT BOINPOC HEOYEBU/IEH O JBYM IMPUYMHAM:
BO-TepBbIX, UM PpaHUMCKA HUTZE B TECTe I[UKJA He
YIOMHHAETCs], BO-BTOPBIX, HEIIOHSAATHO IOYEeMY HMEHHO
®paHnuck BbIGpaH JUPUYECKUM repoeM.

PaccmoTpuM fiBa 3TUX MOMeHTa. TpaiIMLIUOHHO B
HcCnelOBAaHUM TBOpYeCcTBA PusbKe CTHXOTBOpeHHE
«0 wo ist der, der aus Besitz und Zeit» («Ine x oH, Be-
JINKOW HUILETHI TBOpPEL») NMPUHATO CYUTATh 'MMHOM
®panHnucKy ACCU3CKOMY, TOCKOJIBKY B OZJHOM U3 CBOUX
nuceM cBoe xkeHe oT 03.10.1907 Punbke ccopliaeTcd
Ha ®pannucka Accusckoro. Xotst M. Jurens (M. Engel)
CYUTAET, YTO B JJAHHOM CTUXOTBOPEHHU peyub UJET O
6ore, Tak KaK HCIOJb3YIOTCS Te K€ caMble peuyeBble
burypsl 1 cpeZicTBa 06Pa3HOCTH, UTO U IPHU ONUCAHUHU
6ora [10, c. 53]. MbI pa3fesisieM MHeHHEe GOJIbIIMHCTBA
vccnenoBaTesel, MOCKOJIbKY, KaK MOKa3aJ Hall co6-
CTBEHHBIM aHa/IU3 IIUKJIA, Te SI3bIKOBbIE CPEJCTBA, KO-
TOpbI€e GbLIY UCIIOJB30BaHbI /151 OMCAaHUS 60ra, 6bLIH
HCIOJIb30BaHbl U AJi onvcaHus 6eAHbIX. Tak Kak uc-
caeayeMblii MeTacMbIC/ BXOAUT B CTPYKTYPY KOHIleN-
Ta «beJHOCTb», BIOJIHE JIOTUYHO, YTO SI3bIKOBbIE CpPeJ-
CTBa MOTYT OBITb OJJUHAKOBBIMHU.

[Touemy nmMeHHO Ppannuck Accusckuit? YTo Mbl

3HaeM 06 3TOoH JinyHOCcTU? CBATON PpaHUUCK Accus-
ckuit (1182-1226) popusica B 60oraToid ceMbe B He-
6osibIOM ropoake Accusu B Wtanuu. OcTaBUB ceMblO
U 60raTCTBO, OH CTaJl oOCHOBaTesieM OPaHIMCKAaHCKOTO
opZieHa MOHAaxXOB KaTOJIMYeCKOW LepkBU. OJHUM U3
IEPBBIX He TOJBKO B XPUCTHAHCTBE, HO U B 3alaJHOMN
KyJIbTYPHOM TpPaZMLUK OH MNOAYEpPKHBAJ AYXOBHOE
paBHONpaBHe yesOoBEKa M MPHUPOJbI, MPOIOBE0BaAJ
JI060Bb U COCTpPajiaHMe KO BCEMY KUBOMY. ...CBATOU
®panHnuck BUE BCIO NPUPOAY OTpaKeHHEM CBOEro
CoszaTesss ¥ Has3blBaJ 3Bepel, NTHUII, JIYHY, 3Be3[bl,
BOJIy CBOUMH «OpaThbsIMHU» U «CECTpPAaMU». 3eMJIIO OH
Ha3blBaJ ceCcTpou-MaTepblo. Ko BceM cyljecTBaM OH
obpalascs Kak K CBOMM OJM3KUM POJCTBEHHHUKAM. ...
®paHnuck Bepus, 4YTO NpUpoJa caMa Mo cebe MMeeT
3Ha4yeHUe, IOTOMY YTO co3/iaHa borom, 1 He 3aBUCHUT OT
L[EHHOCTH, NpU/ilaBaeMoy el yesoBeKoM. ..DpaHLUCKY
AccusckoMy GbLIO TOHSTHO YYBCTBO paBEHCTBA TBOpe-
HUU BoXbUX, 4YBCTBO OMHAKOBOI'0 JOCTOMHCTBA BCEX
M BCsl, KOCMUYECKOTO POJCTBA, KOTOPOE B/OXHOBUJIO
ero HanmucaTb 3HaMeHUTbIN F'UMH» [7].

O6paTuMce Tenepb K CTUXOTBOPEHUI0. Pa3BEépThI-
BaHHe MeTacMbIC/a IPOUCXOAUT JMHENHHO, OT CTPOUKHU
K CTpPOUKe, I03TOMY aHaJIU3 CTUXOTBOpPEHHUs 6y/eT, 3a
MaJIbIMU MCKJIIOUEHUSIMH, IPOBOAUTBCSA TOXE JIMHEH-
Ho. [Ipy He06X0JUMOCTH MbI OYZieM MPUBJEKATh CTPO-
KU U3 IPYTUX CTUXOTBOPEHUH LIMKJIa «Hacocai0By.

Jlupudeckuil repoil HasbiBaeT PpaHiuucka der
Innigste (cambiéi uckpeHHU), der Liebendste von allen
(cambrit Mr065MK U3 Beex), der Makellose (6e3ynpeu-
Hbll), der Klare (sicHBIH), YTO yKa3bIBaeT Ha TO, YTO B
CpaBHEHHUH C OCTAIbHBIMU OeIHBIMU OH SIBJISIETCS UAe-
QJIbHBIM 00pa30M, IpeJICTaBISAET COG0M COBEPUIEHHYIO
CTeNneHb UX Ka4eCTB.

B nepBo# e CTpoKe CTUXOTBOPEHHS TOBOPUTCH
0 6egHocTU PpaHUMCKA KAK €ro AyXOBHOHU MO3UIUU
(erstarkte - cIyKHUT yKa3aHHEM Ha 3TO):

0O wo ist der, der aus Besitz und Zeit
zu seiner grossen Armut so erstarkte,
dass er die Kleider abtat auf dem Markte
und bar einherging vor des Bischofs Kleid
[6,c. 152].

[ne >k OH, BEeJIMKOU HUILETHI TBOPELI,
OCUJIMBLIMHU ¥ BpeMeHa U 6Js1ara?

Ha Topre cHaB ofeX/bl, CTaJ OH HAro

Y TOJI TIOIIIe]T B elIMCKOTICKUH ABopers, [5].

3T cjoBa nepejawT JiereHay, korga ®paHuuck
B 060pBaHHOM BH/ie MPHULIEJ K marne 3a 6JIarocjaoBJe-
HHEM yCcTaBa HOBOro opZieHa (dpaHiuckanies). CioBa
der braune Bruder (kopuyHeBbIH 6paT) OTCHIIAIOT K
oiexxJie, KOTOPYH HOCHJIX QpaHLMCKAHLbL: JJIMHHAS
Oypas py6axa, KoTopyr PpaHLUCKY AaJT KPeCTbSIHUH.
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®pannuck Ha3biBaa cebs1 6paTOM BCEMY KHUBOMY,
BCsl MpUpoja Oblia AJs Hero GoJbIION ceMbéil: der
braune Bruder deiner Nachtigallen (kopu4yHeBbI#, cMy-
IJIbIA 6paT TBOUX COJIOBBEB).

Jpyrye 04 GbLIM CAUILIKOM yCTaIbIMH, YTOOBI
BU/IeTb KPacoTy NPUPOAbI U pafoBaTbcA ed. OH Haxo-
JWJ PaZioCTh B 00IleHHUH C IPUPOJOH:

Denn er war keiner von den immer Miidern,
die freudeloser werden nach und nach, [6, c. 153]

B Hero ycTajocTb He MOIJIa MPOGPaThC,
OH PaZIoCTH HeyTOJUMO 6pai, [5]

OH BoCXHILQ/ICA NPUPOAOH U XKU3HBIO:
in dem ein Wundern und ein Wohlgefallen
und ein Entziicken an der Erde war [6, c. 153]

KTO U3YMJIEHHO ObLJ BJIKOOJIEH B JOJTUHBI
Y YMUJIEH 3eMJIEN U TUIIHMHOU? [5]

mit kleinen Blumen wie mit kleinen Briidern
ging er den Wiesenrand entlang und sprach [6, c. 153].

Y IIBETUKHU eMy ObIBaJIM 6paTIibl,
C KOTOPBIMU OH Ha JIyTy urpar [5].

CorsnacHo siereHjie, ®paHLUCK pasroBapuBas C
nBeTaMHu U XXUBOTHBIMHU U OaXe YHUTaJ UM bubuio.
Ero pazocte M BocxullleHHe MPUPOAOH, €ro OTHOLIe-
HUe K HeH nepegaHbl CJAeAYHOIUUMU JIEKCUYE€CKUMHA
eguHunamu: Licht (cBet), Freude (pagocts), Lacheln
(ynbi6ka), Heiterkeit (Becesnbe), Wunder (uyzo),
Wohlgefallen (cumnartus, ynoBoabcTBue), Entziicken
(Bocxuiienue), seines hellen Herzens (ero cBetsoe
cepaue). Takoe OTHOIIeHHE K IpUpPOJe COIMXKaeT
®paHnycKa c pe6EHKOM:

Das Lacheln wuchs auf seinem Angesichte
und hatte seine Kindheit und Geschichte
und wurde reif wie eine Madchenzeit [6, c. 153].

Kak meTcTBO, 3pe/iv Ha JiuIle Cy/IbOUHBI,
B Y/IbIOKE OTPOYECKU ['0JIyOUHOMN
JINII0 ero 10 ZIeBCTBa AopocJo [5].

JTO OTHOLIEHHE K MPUPOJE BBUIMJIOCH B IO3THYE-
CKO€e MPOCJIaBJIEHHE XXU3HH, TPUPO/IbL:

Und wenn er sang, so kehrte selbst das Gestern
und das Vergessene zuriick und kam;

und eine Stille wurde in den Nestern,

und nur die Herzen schrieen in den Schwestern,
die er beriihrte wie ein Brautigam [5, c. 154].

A B IeCHSIX OH T'yJ/IslJI, KaK B pPoLaX NECTPhIX,
caMo 6blJI0e BO3BPAIaJOCh B HUX,

Y THUIIb CMUPEHHO 0CeJIslach B THE3/AX,

Y JIMILIB CEpAlla KpUYaau B KDOTKUX CECTPaAX,
KOTOPBIX OH KacaJcsl Kak XKeHHUx [5].

Ero meHue ObLJIO HACTOJBKO IMpPEKpPacHbIM, YTO
BHEIIHUH, 3K3WCTeHMaJbHbINA LIyM yMoJikasa (Stille).
OHo mpoHuKaJio B camoe cepate. (In den Schwestern -
JKEHCKUH MOHallecKuil opgeH Knapucc, KOTopbld BO3-
HUK IPU BOCCTAaHOBJIEHHOM XpaMe CBsATOro /laMmuaHa,
koTopbld @pannuck otaan geBaMm Kiape u eé cectpe
Arnecce.)

Ero mecHu, noJyiHble J106BU K >KU3HH, YCTPEMJISA-
JIUChb K JIIOASIM, TPEUCIOJHEHHBIM JI0O6BU. ITU JIIOAU
CpPaBHUBAIOTCA C OTKpbITbIMU LiBeTaMu (die offenen
Corollen, auf den Bliitengrund, wie Rosen), a ero necHu
c nbLIbLOH (seines Liedes Pollen).

JTO cpaBHeHHe JOALIMX JIOAEN C BETAMH, I0-
3BOJISIET OTMEHUTh XPUCTHAHCKOE IMPOTUBOIIOCTABIIE-
HUe JyLIM U TeJa, KaK JABYX COCTaBHBIX YacTel yeJio-
BeKa, ero 3eMHyI0 U NOTYCTOPOHHIOW yacTH: in ihrem
Leib, der ihre Seele war (B cBoéM TeJie, 4TO 6bLJIO UX
Ay1oi). [t )KUBOTHBIX M PaCTEHUH TaKOTo IPOTHUBO-
NIOCTaBJIeHUs] He NpeJIoJaraeTcs, y HUX HeT IO-TY-
CTOPOHHEN KU3HU.

Jna Tperbeld 4acTu «YacocsoBa» XapaKTepHO
nosiBJeHHe ceKcyaJbHOH cuMBoaUKU («Mach Einen
herrlich, mach Einen grof3» [6, c. 129], «XoTb ogHoroO,
Busiagbiko, Bo3Besinub» [5] 1 «Und sieh: ihr Leib ist wie
ein Brautigam» [6, c. 147], «[naau ke, Tociogu MoH,
Kak y Hux» [5]). B ucciegyeMoM CTUXOTBOpEHHUH Ha
3TO YKa3bIBAKT CJeAyolLiue JeKCHYeCKUue eIUHHULbI
Brautigam (>keHux), Liebesnachte (Houu Jit06BH). ITU
HaMéKU 0O0yC/IaBJUBAIOT BO3HUKHOBEHHE CMbIC/IA
«OIJIO0TBOpeHUE». BCé 1BOe, 4TO yCJbIIIaI0 TeHue
®paHUKCKa, TIPUHECO TJIOA;

Und ihn empfing das Grosse und Geringe

Zu vielen Tieren kamen Cherubim

zu sagen, dass ihr Weibchen Fruechte bringe, -
und waren wunderschone Schmetterlinge:
denn ihn erkannten alle Dinge

und hatten Fruchtbarkeit aus ihm [6, c. 154].

Ero MIPHUAJIU MAJIOCTh U BEJIMYbE,

U K TBapAM XepyBUMbI CHU3OLLIIN
CKa3aTb, ABACH BO 6ab04YeK 06/11Ybe,
YTO 3a4aJid 3BEpUHOE U MITHYbE,

H Belll¥, TOYHO IIJIOTb A€BHUYbH,

ero No3HaBLIY, TOHeCIH [5].

O xakoM moze UAET pedyb? Bo-nepBhIX, pedyb MO-
JKeT U/ITU 0 Aaj/ibHelIleM pa3BUTHU uzieid paHnucka.
Bo-BTOphIX, B «YacocsoBe» OAHOU U3 JIEKCUYECKUX
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eJJMHUL], yIOTPebIsieMbIX /s aKTyaJu3alUuu KOHIeN-
Ta «CMepTb» («Tod») cayxut Frucht (miog). XKusHb
U CMepThb He SIBJSIOTCA B3aMMOUCKJIIOYAIIUMU WU
KOHOPOHTUPYIOILUMH sIBJeHUsAMU. CMepThb SIBJsET-
Csl UTOTOM >KM3HEHHOI'0 NMYTH 4esI0BeKa, IJI0J0M ero
YKU3HU. YeJIOBEK JJ0JI’KEH CTPEMHUTLCS K MOJTHOLLEHHOH,
JYXOBHOM HU3HHU, OJM30CTH K OKPYKAIOILEMY MUDPY U
60ry, YTOObI ero *U3Hb U CMePThb ObLIM €ro CO6CTBEH-
HbIMU. B 3TOM c/y4yae W U3Hb, U CMEPTb OYAYT AJsA
YeJIOBEKA eCTeCTBEHHBIMHU IpolleccaMu ObITHSA (6oJiee
noApo6Ho cM. [3]). [lecHu PpaHIKMCKa ABJISIOTCA MPU-
3bIBOM K JKU3HH Ha 3eMJIe.

Ha B03MOXXHOCTB MOJJ0GHOM UHTEPIPETALNH YKa-
3bIBaeT TOT MOMEHT, YTO Jlajiee B CTUXOTBOPEHUH UJET
peub o cMepTH PpaHIKCcKa:

Und als er starb, so leicht wie ohne Namen,

da war er ausgeteilt: sein Samen rann

in Bachen, in den Baumen sang sein Samen

und sah ihn ruhig aus den Blumen an.

Er lag und sang. Und als die Schwestern kamen,
da weinten sie um ihren lieben Mann [6, c. 154].

Korpa  oH yMep, TO, KaK B KOJIbIOEJIH,
6bL1 6e3bIMsAHeH. CeMsl MOTEKJIO

B PY4bsIX, IepEBbsS OT HETO 3aMeJIH.

OHoO B poce, NpO3payHOH KaK CTEKJIO,

Ha/{ HUM [IBETKOM BCTaBaJIO U POCJIO.

OH nes1 U MEPTBBIN. CECTPHI Ke CKopOesn
HaJi MUJIBIM MY>XKeM TSKKO U CBeTJo [5].

CnenyeT o6paTUTh BHUMaHME Ha CJ0Ba O CMep-
TH @pannucka leicht wie ohne Namen (s1ierko kak 6e3
MMEeHH), OHU OTCHLJIAIOT K CTUXOTBOPEHHUSIM, B KOTOPBIX
JIMPUYECKHUH repoil paccKasblBaeT O CMEPTHU JIOJ el B
60JIbILIOM TOPO/I€, /1/151 OIUCAHUS UX CMEPTH OH UCIIOJIb-
3yeT anuTeT schwer (Tskénblit). Ux cMepTh He siBJISA-
Jlachb pe3yJIbTaTOM IOJIHOLLEHHOM, HaCTOSL e KHU3HH,
M03TOMY U CMepTh UX TshKesa. PpaHLMCK, HA060POT,
YKUJI «BCTPOEHO» B OBbITHE, B €JUHCTBE C NPUPOAOH U
»KU3HbIO U I03TOMY cMepTh ero Jierka (leicht). Yto ka-
caeTcs cioB wie ohne Namen, cjiefyeT OTMETUTD, UTO
3TH CJI0BA TaK XK€ UCIOJIb3YITCA [JJIsl ONKMCAaHUs 6ora
(Gipfel ohne Namen «Du Berg, der blieb da die Gebirge
kamen» [6, c. 122] («TsI mpeBbIlIaellb FTOPHbIE BEPLIU-
HbI» [5]), U Aasa onvcaHus G6eAHbIX hicht eine Narbe
ihres Namens «Und wenn sie schlafen» [6, c. 146] («A
€CJIY CIISIT, UX CJIOBHO Bo3BpaiawT» [5]). UMa aBaseT-
csl OJJHOM M3 XapaKTEPUCTHUK UCTOJKOBAHHOTO MUDa,
MHUpa JI0/ied B MPOTUBONOJIOXKHOCTD MUPY HPUPOJBI.
OTcyTcTBUE MMeHHM yKa3blBaeT Ha NMPHUHAZAJIEXKHOCTb
Bora, 6eanbix U PpaHicka Kk MUpy npupogsl. Ilocie
cMepTy PpaHLUCK 0T BCero cebsi MpUpPoO/e, pacTBoO-
pUBLIMCb B HeW. Ero cMepThb - 3TO Aap »KU3HH, B €ro
CMEepTH YTBEPXKJAeTCs }KU3Hb.

Crnenyrwoiee ctuxotrBopeHue «0 wo ist er, der
Klare, hingeklungen?» [6, c. 155] («Ize » oT3By4as oH
C HEeXKHOCTBIO louepHei?» [5]) pacckasbiBaeT 06 0XHU-
JaHuy PpaHUMCKa:

0 wo ist er, der Klare, hingeklungen?
Was fiihlen ihn, den Jubelnden und Jungen,
die Armen, welche harren, nicht von fern?

Was steigt er nicht in ihre Ddmmerungen -
der Armut grosser Abendstern [6, c. 155].

['e ’k 0T3By4YaJs1 OH C HEXKHOCTBIO J0YepHen?
3ayeM He 4alOTCA HeCYaCTHOHN YepHU
BJlaJIM €ro, JMKOBHUKA, YepThbl?

YTo 2% He B30OMJET OH K HEl BO MpaK Be4YepHUN
3Be3/10M BeJIMKOM HUleThI? [5]

Bennble oxugawT OpaHIMCKa, KOTOPBIN A0KEH
NpUKATH Ha UX 3auiuTy. [y1arosa harren (kfaTh) uMeeT
JIONOJTHUTEIbHY0 KOHHOTAIMIO «KJATh YIIOPHO, C He-
TeprneHueM», 6efiHble C HeTeprieHueM XAyT ero. Cpas-
HeHre PpaHIMcKa ¢ BeuepHel 3Be30i (Abendstern)
MOXeT CJAYXUTb HaMEéKOM Ha BudsmeMckyoo 3Be3ny,
KOTOpasi IpuBeJa BOJXBOB K HOBOPOXJEHHOMY Uucy-
cy Xpucty. PpaHLUCK ACCU3CKHUN MOXET CIYKUTb MPO-
BOZHUKOM GeZiHbIX K bory. OnpaBaHHOCTb T0A06HOTO
CpaBHeHHs BO3HUKaeT U3 CTUXOTBopeHus «Das letzte
Zeichen lafd an uns geschehen» [6, c. 130] («/lait 3Ha-
MEeHBI0 MOC/eJHEMY CBEPIIUTHCA» [5]), MOCBAIEHHOM
CMepTH. B 3TOM cTUXOTBOpEHUU MMeeTCs psif] OTChIIIOK
Kk mudosiornu Hooro 3aBeta: die Gottgebarerin (60-
ropoguna), die Messiade (Meccuaza), der Taufer (kpe-
ctuTesb). [10Jo06HO eBaHTeJbCKOW UCTOPUH, JUpPUUe-
ckuii repoit npocut bora nocaats saroasaM Tod-Gebarer
(cMepToO-poauTeEsIs) U XKeJlaeT ObITh ero npeATedyed u
HaIKUCaTh O ero XXU3HU. JIupudeckui repoii BoIGHpaeT
Ha 3Ty poJsb ®pannucka Accusckoro. CioBa Zu vielen
Tieren kamen Cherubim (1 k TBapsiM XepyBUMBI CHU-
301JIM) OTCHLIAIOT K €BaHIeJbCKOM HCTOPHH, Korja
JleBe Mapuu IBUJICS aHTeJI U COOGIIUJ O CKOPOM POXK-
AeHnu Mucyca Xpucra. IcHoO npocyiexxuBaeTca aHasI0-
rust Mexxy JleBoii Mapued u ®paHLCKOM ACCH3CKUM.
TakuM 06pa3oM, OH yKe SIBJISIETCS HE NMPOCTO HJeallb-
HbIM GeJHBIM, HO M CIAacUTeJieM BcexX 6emHbIX. Ecim
Hucyc Xpucroc npuHEC criaceHHe MUPY OT CMepTH, Ha-
JleX/y Ha XKU3Hb [Toc/ie cMepTH, To PpaHIUCK JOKEH
IPUHECTH >XU3Hb-K-CMepPTH, B KOTOPOM He JJO/HKHO
6bITh OXKH/IaHUsA oTycTopoHHero Kein Jenseitswarten,
YyeJIOBEK JI0/KEH ObITh 06palléH K 3TOMY MHUPY, K KHU3-
HU dienend sich am Irdischen zu iiben («Alles wird
wieder grofd sein und gewaltig» [6, c. 106] «Bcé 6ymeT
BHOBb OTPOMHO U Mory4e» [5]). BoJsiee neTanbHoe pac-
CMOTpEHHE 3TOr0 3JeMEHTAPHOI0 CMbIC/IA NPeJCTaB-
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JIleTcsl HaM ONpaBJaHHbIM B paMKax HcCC/IeJ0BaHUSA

koHuenTa «CMmepTb» («Tod») B iiukJ/e «HacocnoB».
MeTacmbica «@paHUuCcK ACCU3CKUHN — UeaTbHbBIN

6eiHbIM» paccerBaeTCs B CJeAYIOIINX HallPaBJeHUAX:

OTKa3 0T COGCTBEHHOCTH;

EfuHCTBO € npupoaoy;

BocxuiieHue »KU3HbIO;

BocneBaHue npupo/bl U 3KU3HY;

CMepTo-poXKaeHMe.

MeTtacmbicn koHnenta «begHocTb» «PpaHIKCK

Accusckuil - ujieaZbHbIN OeJiHbIN» penpe3eHTHPOBAH

C/1eAYIOLMIMMU JTeKCUYeCKUMHU eJMHUIIaMU:

1) CymectrButenbHbiMu - Kleid (mnaTbe), Besitz
(o6snamanue), Zeit (Bpems), Innigste (cambiii uc-
kpeHHUH), Liebendste (cambliii nr06s1uit), Bruder
(6pat), Freude (pagoctsb), Entziicken (Bocxu-
mweHue), Lacheln (yneibka), Wohlgefallen (yzmo-
BoJsIbCcTBUE, cuMnaTtus), Wunder (uygo), Kindheit
(metcTBO), Pollen (nmbuibna), Lied (mecHs), Samen
(cems), Heiterkeit (Becesnbe), Fruchbarkeit (miofo-
BUTOCTH), Tier (>kuBoTHOE), Nachtigall (cos1oBeit);

2) [IlpunaratenbHbIMU - jung (Mosiofoit), hell (cet-
JIbl), rot (kpacHbI), ruhig (cnoko#HbIN), langsam
(Mepsennsiit), wunderschon (npekpacHsiii), lieb
(s1ro6umblit), klein (MasieHbKU);

3) [Dnaronamu - erstarken (ykpenssTbcs), sprechen
(roBoputs), entlanggehen (MAaTH BAOJIB), singen
(nets), schreien (kpuuatb), beriihren (kxacaTsb-
cs1), sich loslosen (oTmensaThbcss, 0CBOGOXKAATHCA),
erkennen (y3HaBatb), empfangen (BcTpeyaTs),
sterben (ymupaThb).
®paHuuck ACCU3CKUH SABJSIETCS TEM CaMbIM CIla-

cuTeJsieM, O KOTOPOM JIMPUYECKUH repod npocuT 6ora,

KOTOPBIN JO/DKEH BBIBECTU GeJHBIX U3 GOJIBIIOTO Tro-

poJia, CacTH UX OT yHU4YTOXKeHUs. OTHoweHue Ppan-

I[MCcKa ACCU3CKOTO K NPUPOJe, B KOTOPOU OH BHUJeJ

OJINLIETBOPEHHE 6Ora, TPeneTHOe OTHOIIEHUE KO BCe-

MY JKHUBOMY, OTKa3 OT 60raTcTBa U 06J1a/jlaHusl, TOKOpe-

HUSA NPUPOJBI B YIOAY COOCTBEHHBIM >KeJlaHHUAM, BOC-

neBaHue NPUPOJbl KaK CaMOM KU3HH — BCE 3TO JieslaeT

ero 6eZIHbIM B BBbICLLIEH CTENEHMU.

Ui W

Cnucok aumepamypbul:

[losiBnenne ¢urypel ®paHiycka AcCCHU3CKOro B
KOHIle IIMKJIa He cay4aiHo. OH oO'beZIJUHSIET BCE TPU
KHUTH «YacocsioBa»: OH U MOHAX, ¥ NMaJIOMHUK, U OeJ-
HbIH, U 03T [9, c. 90-91]. durypa Ppannucka Accus-
CKOro TpaHCPOpPMHUPYETCs B MMO3JHEM TBOPYECTBE IO~
3ta B 06pa3 Opodes, nesna. [leBely, moat — ero 3ajavei
SABJIETCS U300pakeHue cyuiero, 6bITUdA. beJHOCTB TO-
3Ta - 3TO GOraTCTBO €ro CBOGOABI AJIsI ITOH 3aJa4H.

[ToaTnueckuil koHuenT «begHOCTH» NpeAcTaBJIsA-
eT co60l JMHAMUYHBIH, KYJbTYPHBIA KOHCTPYKT, CO-
CTOSILMA U3 JIBYX yacTel: 1) o6IesA3bIKOBOM U 2) UH-
JUBU/IyaJIbHO-aBTOPCKOH. B 0011eA3bIKOBOM YacTHu
KOHI[EITa OTPAXKAKTCSA 061[He, TPUBbIYHbIE TPEICTAB-
JleHUs1 0 6eJHOCTH Kak 06 oTcyTcTBUM 6oraTcTBa. Oc-
HOBHOE CeMaHTHU4YeCKoe 3HAayeHHe KJHYeBOro CJI0Ba
Arme (6eHbIe) MOCIY>KUJIO OCHOBOW 0011[esI3bIKOBOM
YacTH KOHIeNnTa. Bropas 4acTh KOHLENTA, BKIIOYAI0-
mas B cebs UHAWBUAYAJTbHO-aBTOPCKHUE JIEKCEMBI, OT-
JINYAeTCS MHOTOYMCJIEHHOCTBIO JIEKCEM, UX OTJIUYUEM
OT 06ILIesA3bIKOBBIX ONpeieJIeHUH HeOoXXHUJaHHOCThIO,
HeOOBIYHOCTBIO U IPKOCTHIO.

BepgHocTe mpefctaét B «YacocsoBe» He Kak Co-
UaJIbHO-9KOHOMHWYECKHH, a KaK 3K3WCTeHLMaJbHbIN
¢deHoMeH. beTHOCTb MPOTHUBONOCTABJISETCS GOraTCTBY
ropoZia M TMPOBO3IJIAIIAETCS HOBBIM €CTECTBEHHbIM
NPUHIIMIIOM XU3HU. Kak 3K3UCTeHI[Ma/bHbIA peHOMEeH
OHa SIBJISIETCS] BHYTPEHHUM COCTOSTHUEM, XapaKTePHU3y-
IOIIUMCSI OTKa30M OT 006J1alaHUs] YEM-JIN00, TOTOBHOCTH
K THOeJH, CaMOII0KEPTBOBAHUIO, «BCTPOEHHOCTHIO» B
OBITHE, MTOJTHOE MPUHATHE XU3HU U eJUHEHUe C IpH-
poJioi Kak OCHOBOM »KM3HM (M TEM CaMbIM eJJUHEHHUE C
60orom), a MO3T, IeBel] KaK BhICIIAasA CTeNeHb 6eJHOCTU
CBOMM TBOPYECTBOM MPHU3BaH YTBEPKAATh KU3Hb.

[IpeacraBiieHHas paboTa He MpeTeHAyeT Ha I0JI-
HbI U MCYEepIbIBAKILUN aHAJIU3 HUCCJIeAyeMOro KOH-
[enTa. 3a paMKaMU CTaTbH OCTAJIMCh CBSI3U KOHILENTA
«6eIHOCTb» C HEKOTOPBIMHU APYTUMH KOHLIENITaMU UJIU
CMBIC/IAMH. AHAJIN3 U UHTEPIpPeTaLUs 3TUX CMBICJIOB,
a Tak)Ke MOJieJIMpOBaHue LieJIOCTHON KOHIenTochepbl
nosTudeckoro mupa «Yacocsosa» MOryT cTaTh INep-
CIIEKTHUBOH Ja/lbHEUIINX UCCIeI0BAHUM.
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